
Ôna tchièbra 
 
Ôna tchièbra avoué ôn croué targalèc, 
Qu’ôn avouèchi pâ bén lèc, 
Aït ou couil ôn lôn lièt 
Quié l’èhatchièvè a ôn pequièt. 
Fali chèin por la rètènén ; 
Dénche, poï pâ brohâ èintchiè lo vején. 
D’êrba chaôreúte èind’aï proú. 
Îrè jieústo dèvàn lè rècoú. 
Mâ ste guiéx, bén bòrcha, 
Côcâvè âtra par èindi còrcha. 
Ôn ôri deút ôna marionèta : 
Terièvè hla cordèta 
Comèin che oli rafâ. 
Îrè pré dè ch’èhofâ ! 
Aït èinveúde dè stéc mêgro fèhôp 
Ou bor dou tsemén, quié gnôn avàn olôp. 
Ya avouéc 
Can é réc. 
« T’é lé èindi ôna bòna ouarbèta, 
A mè côcâ, yo bèhièta ». 
Mè deút sta cheú tòt’èhonâye 
Dè mè vîrrè lé, che îrè pâ atèindouâye. 
Comèin ste tchièbra, fajén-nô pâ choèin ? 
Porcouè chè balyè tan dè tormèin ?  
Chofîtsè dè chè contèintâ 
Dè chèin quié n’én dèvàn lo nâ ! 
 
Andri Laguièr 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Une chèvre 
 
Une chèvre avec une misérable clochette, 
Que l’on n’entendait pas bien loin, 
Avait au cou un long licol 
Qui l’attachait à un piquet. 
Il fallait cela pour la retenir ; 
Ainsi, elle ne pouvait pas brouter chez le voisin. 
De l’herbe savoureuse, elle en avait assez. 
C’était juste avant les regains. 
Mais cette chèvre, bien sotte, 
Regardait ailleurs depuis un moment. 
On aurait dit une marionnette ; 
Elle tirait sur la petite corde 
Comme si elle voulait s’enfuir. 
Elle était sur le point de s’étouffer. 
Elle avait envie de ce maigre fétu 
Au bord du chemin, que personne n’avait voulu. 
Elle a entendu 
Quand j’ai ri. 
« Tu es là depuis un bon petit moment 
A m’observer, moi petite imbécile ». 
Me dit celle-ci tout étonnée. 
De me voir là, elle ne s’était pas attendue. 
Comme cette chèvre, ne faisons-nous pas souvent ? 
Pourquoi se donner tant de tourments ? 
Il suffit de se contenter 
De ce que nous avons devant le nez ! 
 
André Lagger 

 
« Qui demande peu à la vie s’émerveillera de tout 


